Denik Anny Frankove

STREDA 13. LEDNA 1943

Mila Kitty,

dnes jsme vSichni zase vydéSeni a nedd se pracovat, ani v klidu cekat.
Venku je hrozn€. Dnem i noci odvadéji nebohé lidi, ktefi si s sebou sméji
vzit jen batoh a néco penéz (tenhle majetek jim pozdéji také seberou).

Roztrhavaji rodiny, Zeny od muzi, déti od rodica. Stava se, Ze déti, které se
vraceji ze $koly domd, uz své rodice nenajdou. Zeny, které ly néco nakoupit,
po navratu stanou pied zapeceténym bytem, z néhoZ mezitim odvedli rodinu.

V kiestanskych kruzich je také velky neklid, protoze mladé lidi, jejich
syny, deportuji do Némecka. Kazdy je plny starosti!

A kaZdou noc leti stovky letadel ptes Holandsko, aby némecka mésta za-
sypaly destém pum. KaZzdou hodinu umiraji v Rusku a v Africe tisice lidi!
Cela zemékoule §ili, vSude sama zkaza. Situace je pro spojence jist€ vyhod-
néjsi, ale konec je jesté daleko.

Miéme to dobré, lepsi neZ miliony lidi. Jsme v klidu a bezpeci a miiZeme
spradat povalecné plany a téSit se na nové Saty a knihy, misto abychom mys-
lili na to, Ze zbyte¢né nesmime vydat ani haléf, protoZe bude tfeba poméhat
jinym lidem, a protoZe se musi zachranit, co se zachrénit da.

Mnoho déti pobiha naboso v dfevacich, v tenkych bliizickéach, bez plaste,
bez Cepice nebo bez rukavic. Maji prazdny Zaludek, Zvykaji mrkev, ze stude-
nych bytil utikaji na ulici plnou desté a vétru, a pfijdou do $koly, do chladné
a nevytopené tfidy. Ano, v Holandsku to dospélo tak daleko, Ze na ulici déti
prosi chodce o kousek chleba.
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Celé hodiny bych mohla vypravét o té bidé€, kterou prinesla vélka, ale tim
bych jesté vic zesmutnéla. Nezbyva nam nez klidné a odevzdané cekat na
konec této strastiplné doby. Cekaji Zidé i kifestané, ekaji narody a cely svét
a... mnoho jich ¢eka na smrt!

Anne

SoBota 30. LEDNA 1943

Mils Kitty,

jsem vzteky bez sebe, ale nesmim to dat najevo. Chtéla bych dupat, kficet,
zatfepat matkou a nevim co jesté za Spatnd slova, vysmésné pohledy a ob-
viflovani, jeZ se na mé den co den snaSeji jako ostré Sipy z pevné napjatého
luku. Chtéla bych vykiiknout na matku, na Margot, na Dussela, na van Daa-
novy i na otce: UZ mé nechte! Dopiejte mi klid! Copak musim kazdy vecer
plakat, aZ mam mokry polStaf, oci mne pali a usindm s hlavou tézkou jako
cent? Nechte mé! Chtéla bych ze v§eho nejradéji pryc, pry¢ od vSeho! Ale
je to marné. Nemaji o mém zoufalstvi ani zdani! Nevédi nic o ranach, které
mi zasazuji!

Jejich soucit a ironii teprve nesn4sim. Je mi z toho do breku!

Kazdy mé povazuje za prepjatou, sotva oteviu usta, za sméSnou, kdyZ
jsem tichd, za drzou, kdyZ odpovim, za rafinovanou, kdyZ mam dobry na-
pad, za linou, kdyZ jsem unavend, za sobeckou, kdyZ si nékdy vezmu o 1Zici
vic, za hloupou, zbabélou, vypocitavou atd. atd. Po cely den jenom slySim,
7Ze jsem nesnesitelné stvoreni, a 1 kdyZ se tomu zasméju a tvafim se, jako
bych si z toho nic nedélala, opravdu mi to neni jedno.

Chtéla bych milého Pdnaboha poprosit, aby mi dal jinou povahu, kterd
by vSechny lidi proti mn€ nepopuzovala. Ale to nejde. Ma povaha je dana,
nejsem Spatnd — citim to. Namahdm se vic, neZ miiZou vibec tusit, abych
vSem vyhovéla. Sméji se s nimi, abych neukazala svtij hluboky vnitini z4-
rmutek. Nejednou jsem matce v hadce fekla, kdyZ vii¢i mné€ byla nespraved-
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liv4, pfimo do oci: ,,Je mi jedno, co fikas. ProC se o mé staras? Jsem prece
beznadé&jny piipad.”

Potom feknou, Ze jsem drza, dva dny si mé€ nikdo nevS§imne a najednou mi
zase vSechno odpusti a na v§echno se zapomene. Ale ja to nedovedu, abych
jeden den byla k n€komu stra$né roztomila a pfisti den ho nenévidéla! Ra-
dé&ji volim stiedni cestu, kterd viibec neni ,,zlatd“, své myslenky si necham
pro sebe a s ostatnimi se pokouSim opovrhovat pravé tolik, nakolik oni opo-
vrhuji mnou. Kdybych to jen dovedla!

Anne

PATEK 5. UNORA 1943

Mila Kitty,

uz jsem ti dlouho nepsala o hadkach, ale ono se celkem nic nezménilo.
Pan Dussel hled¢l na tyhle vymény ndzort nejdiive nechdpavé. Pak si na né
zvykl a nesnazi se uz dé€lat prostfednika.

Margot a Petr nejsou v pravém slova smyslu ,,mladi“. Oba jsou pfili§
nudni a hodni. OvSemZe se od nich velmi rada liSim, a proto neustéle sly-
$im: ,,Vezmi si ptiklad z Margot a Petra, ti to také nedélaji!“

To mi pripada hrozné! Musim se ti pfiznat, Ze v Zddném pripadé nechci
byt jako Margot. Pro mj cit je priliS§ unyla a bezbarva, nechava se kazdym
ovliviiovat a vzdycky jen ustupuje. Clovék piece musi mit vlastni minéni!
Ale tuhle teorii si nechdvam pro sebe, jinak by se mi vysmali.

U stolu ¢asto panuje napjata nalada. Trochu ji zmirfiuje pfitomnost hosti,
lidi z kanceléfe, ktefi s ndmi v poledne snédi talif polévky.

Pan van Daan dnes v poledne zjistil, Ze Margot velmi malo ji. , Jisté kvali
Stihlé linii,* dokoncil svou fe¢ kousaveé. Matka, kterd se Margot vZdycky
zastavd, hlasité fekla: ,,Nemohu vase hloupé povidani uz poslouchat!*“ Pani
van Daanova zrudla jako rak a on jen rozpacité koukal pfed sebe.

Casto se vespolek zasméjeme. Pani van Daanova neddvno vypravovala
vSelicos veselého o svych flirtech a pry si dobfe rozuméla se svym otcem.
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M

,KdyZ je n&jaky pan trochu dotérnéjsi, tak mij otec fikal, Ze mu musim fict:
,Pane, jsem dama!‘ Pak bude védét, jak je na tom.*

Smali jsme se tomu jako vybornému vtipu. S Petrem, ktery je velmi tichy,
byva nékdy prece jen bajecna legrace. Miluje cizi slova, jejichZ vyznam
vétSinou neznd, a z toho Casto vzejde pékny nesmysl. Jednou, kdyZ byla
v soukromé kanceldfi navstéva, jsme nesméli na toaletu. Petr opravdu po-
tteboval, tak tam Sel, ale nesplachl. Chtél nas varovat, tak na dvefe pfipevnil
listek se slovy: ,,S’il vous plait, plyn!* Samoziejmé myslel ,,Pozor, plyn!*,
ale domnival se, Ze ,,S’il vous plait* zni 1épe. Nemél zfejmé ani zdéni, Ze to
znamena ,,prosim*.

Anne

SoBoTA 27. UNORA 1943

Mila Kitty,

denné Cekame invazi. Churchill mél zapal plic, ale uz mu je 1épe. Gandhi,
indicky bojovnik za svobodu, zah4jil nevim uZ po kolikaté hladovku.

Pani van Daanova tvrdi, Ze je fatalistka. Ale kdo se nejvic boji, kdyz se
stfili? Petronella van Daanova!

Henk pfinesl pastyfsky list biskupti, ktery byl predcitan ve vSech koste-
lech. Je béjecny a nabada lidi: ,,Nizozemci, povstaiite! Kazdy musi svymi
zbranémi bojovat za svobodu naroda, vlasti a ndbozenstvi! Neotélejte, da-
vejte, pomahejte!* Tak kdZou. PomuiZe to? Nasim souvércim jisté ne.

Predstav si, co se zase déje! Majitel této budovy prodal dim, aniZ to Koo-
phuisovi nebo Kralerovi oznamil. Jednoho réna pfiSel neocekdvané novy ma-
jitel s architektem, aby se na dim podivali. Dikybohu, Ze tu byl pan Koophuis,
ktery jim ukazal vSechno kromé zadniho domu. Zdanlive si zapomnél klice od
spojovacich dvefi. Pani se dal uz neptali. Doufejme, Ze nepfijdou znova, aby
si pfece jen jesté prohlédli zadni trakt. To by pro nds bylo velmi zIé.
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Otec ndm daroval kartotéku s novymi listky. Mdme tedy s Margot kartotéku
knih. Zapisujeme totiZ vSechny knihy, které jsme precetly; nejen autora a titul,
ale i své poznamky. Ud¢lala jsem si zv1astni seSit na cizi slova a citaty.

Posledni dobou si s matkou rozumim mnohem 1épe. Ale opravdu divérné
o néco hodné zajima. Je a zistane vSak nejlep§im ¢lovékem!

Nové rozdélovani mésla a margarinu u stolu! Dostavame kazdy sviij denni
ptidé€l na talit. Zd4 se mi, Ze se pfi tom nepostupuje poctivé, kdyz to délaji
van Daanovi, ale nasi rodi¢e maji uz téch vécnych hadek dost, a proto nic
nefikaji. Skoda!

Podle mého nazoru by se mélo takovym lidem splacet stejnou minci!

Anne

STREDA 10. BREZNA 1943

Mila Kitty,

vCera vecer nam vypadly pojistky a kromé toho neustale himéla protile-
tecka délostielba. Jeste jsem se nezbavila strachu pred stfilenim a letci, téméft
kazdy vecCer prcham k otci do postele. Je to détinské, ale méla bys jednou
néco takového zazit! Pfi tom rachotu nerozumis vlastnimu slovu. Fatalistka
pani van Daanova div neplakala a docela sklesle fikala: ,,Ach, to je hrozné,
kdyZ se tak stfili!* Neznamen4 to jinymi slovy: ,,Mam takovy strach!*“? Ve
dne se mi to nezda tak straSné jako za tmy. Kficela jsem jako v horece
a prosila otce, aby zapalil svicku. Ale byl netprosny, svétlo nebylo. Nédhle
zacali stiilet z kulometil, bylo to mnohem horsi neZ dunéni dél. Matka vy-
skocila z postele a k Pimové velké zlosti zapalila svicku. Na jeho vytky re-
zolutn€ odpovédéla: ,,Anne prece neni stary vojak jako ty!“ A basta!

Vypravovala jsem ti uz o riznych ,,stavech* pani van Daanové? Je tieba,
abys védéla o vSem, co se déje v zadnim domé. Jednoho dne slySela zlodéje,
tézké kroky v podkrovi, a dostala takovy strach, Ze vzbudila svého muZe.
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V té chvili hluk ustal, takZe pan van Daan mohl slySet uZ jen hlasity tlukot
srdce své Zeny.

,»Ach Putti (to je néZnd pfezdivka pana van Daana), jist€ ndm ukradli maso
a lusténiny. A Petr? Je tu jesté?*

,Petra jist€ neukradli. Neméj strach! A nech mé spat.*

Ale na spinek nebylo ani pomySleni, protoZe strachem uZ nemohla
usnout.

Za nékolik dnt se celd rodina v noci zase vzbudila stra$livym hlukem.
Petr Sel s kapesni svitilnou na ptdu, rozsvitil a hrr, rozb&hlo se celé hejno
krys. Ted, kdyZ jsme znali zlodé&je, nechali jsme Musi pfes noc na pidé
a nezvani hosté se uz neukazali, aspoii ne v noci.

Pred nékolika dny Sel Petr veCer na pidu pro né€jaké noviny (bylo pul
osmé a jesté dost svétlo). Pfi sestupovani ze schodil je potieba pridrzet se
kraje otvoru. Petr, aniZ se podival, poloZil ruku na Zelezo a... mélem bolesti
a leknutim spadl pozpétku ze schodt. Krysa ho kousla do ruky. PyZamo mél
zakrvacené a bily jako sténa pfiSel s chvéjicimi se koleny doli. Neni divu,
neocekavané pohladit krysu je hrozné, a k tomu jesté takové kousnuti... To
je strasné!

Anne



